BANYAI TAMAS

Forralt bor és jo meleg

Dérnyi Akossal madarat lehetett volna fogatni. Jutalmat kapott és
meg el6 is léptették. Csakhogy a madarak eltlintek fészkeikben, vagy
tovaszalltak délre a farkasordito hideg el6l, amely megdermesztette
az egész orszagot. Akos is felvette magdara szérmével bélelt nagyka-
batjat, meleg salat tekert a nyaka koéré, kucsmat huzott a fejére, vas-
tag kesztylt a kezeire, miel6tt kilépett az értekezletnek helyet ado
épuletbdl. A jéghideg északi sz€l még igy is megtalalta ruhazatanak
réseit, csipett a kabat alatt, marta fejét a kucsma szélén. Osszehtizta
hat magan a kabatot, amennyire csak tudta, és sietds Iéptekkel indult
hazafelé. Kocsijat nem hasznalta aznap, a jeges utakon kockazatos
lett volna hajtani a draga jarmivet. A legnagyobb elévigyazatossag
mellett is el6fordulhat koccands. Es ha még csak koccands!

Sietsége ellenére is 6vatos volt, kovetkezetesen a laba elé nézett,
nehogy megcsusszon a jégburkolta jardan. Az utcai lampak fénye
megyvilagitotta az utat, de ott, ahol arnyék vetodott a jardara, elég
egy vigyazatlan lépés, maris kitori kezét vagy labat. A bérhaz koze-
lébe érve tekintett csak fel, akkor is csak azért, ég-e a villany a har-
madik emeleti lakasban, ahol végre az otthon melege varja. Egy pil-
lanatra, inkabb szokasbol, mint tudatosan, megadllt, félreforditotta fe-
jét, ellendrizni a mellékutca sarkan parkolo autojat. Elégedetten
nyugtazta, hogy a hofedte auto érintetleniil all ott, ahova legutobb le-
parkolta. Ho és jégréteg védte a kocsit idegen kezektol.

Pillantasa a lehudzott redonyd Uzletre tévedt, s ekkor vette észre
annak beugréjaban azt a rongykupacot, amirdl ugy vélte, valaki oda-
vetett mocskos gonchalmaza. Bosszankodva csovalta fejét, még sze-
rencse — gondolta —, hogy nem az autdjara hanytak ezt a szemetet a
haz el6tt allo kuka helyett. Folytatni akarta utjat, amikor a génchalmaz
elébb megmozdulni latszott, majd egy emberi abrazat bukkant fel két
rongydarab koézott.

Dérnyi Akos kozelebb Iépett. Beesett szempar tekintett rd a ron-
gyok kézll, riadtan, ahogy kelepcébe esett €s menekulésre képtelen
allat néz fel a csapdat allitoé vadaszra.

— Hé, jéember! Mit csindl itt? — kérdezte Dérnyi Akos megroko-
nyddve. — Csoda, hogy nem fagyott még meg. Csak nem itt akarja
tolteni az €jszakat?

Nem kapott valaszt, csak a piszkos szévethalom randult meg,
amint a borostasképu, beesett arcu alak — védekezésképpen — Osz-
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Dérnyi Akos cipdje orraval megbokte a rongyhalmazt.

— Hallja! Itt fog kihilni egy 6ran belil. Nem taldlt maganak jobb helyet?

Erre sem érkezett valasz. A cipdorr ismét bokodni kezdett.

— Gyerunk, joember! — formedt a megrémiilt alakra. Aztan, egy hirtelen 6tlettsl ve-
zérelve, enyhiltebben folytatta: — Na, tudja mit? J6jjon velem! Kap nalam egy pohar for-
ralt bort, az atmelegiti, a tobbit majd meglatjuk.

Hosszas unszolasra az alak megmozdult. Ahogy a redénybe kapaszkodva feltapasz-
kodott, két rojtos, szakadozott pokréc hullott a foldre. Aztan ott dllt Dérnyi Akos elétt a
hajléktalan, minden izében remegve. Még mindig félve lapult a boltmélyedés sarkaba,
nyakat behuzta, két karjat fazoésan 6sszefonta mellkasan. Lehorgasztotta fejét, gy nézett
fel a prémbe burkolt férfire, riadtan, ellenségesen. Alacsony, véznara fogyott ember volt.
Most, hogy a lehamlott pokréc mar nem védte, hideg razta, mint a lazas beteget.

— Gyerunk, ha mondom! A végén még engem is megvesz az isten hidege.

A ferfi végre kilépett a boltmélyedésbol. Dérnyi Akos egy karlendilettel mutatta az
iranyt. Lassan haladtak a kapuig, a hajléktalan tétovazva meg-megallt, mint akit csabit va-
lami, mégis tart attol, hogy térbecsaljak. A kapu el6tt hatramaradt, tisztes tavolbdl szo-
lalt meg el6szor.

— Forralt bor, he? — Rekedtes, nyég6s hangja volt.

— Az hat. Na, j6jjéon mar!

A lépcséhazban melegebb volt, de még itt is, mintha fustét eregetnének, aradt sza-
jukbdl a fagyos péra. Dérnyi Akos a neonvildgitas erdsebb fényénél tizetesebben szem-
ugyre vette Ujdonsilt védencét.

A férfi nyeszlett fels6testét kopott, feslett bélési fekete dzseki takarta, pipaszar laba-
it megallapithatatlan szini mackonadrag. Fejét és fileit zold kotott sapka védte a hideg-
t6l, gémberedett ujjai mocskos kendé alol fesziltek gércsbe. Mindkét labfeje rongyokba
bugyolalva, csak sejteni lehetett a rongyok alatt valamiféle cipét.

Azonkivil ez az ember mosdatlan volt.

Dérnyi Akos orrat erésen irritdlé savanykds biiz csapta meg, amitél hétralt egy Iépést
és leplezetlen undort jelz6 fintorba randult az arca.

Ebben a pillanatban megbanta, amire vallalkozott. Lazasan torte fejét, miként szaba-
dulhatna ett6l a tehertdl, amit ilyen meggondolatlanul a vallara vett. Nem is értette, mi
fordulhatott meg az agyaban, hova tehette j6zan eszét, amikor meginvitalta ezt az em-
beri roncsot, aki irant most még csak szanalmat sem érzett. Felmertlt benne, hogy utja-
ra engedi, még magyarazattal sem tartozik. Ugyan mit kéne magyarazkodni egy ilyen fé-
regnek? Mégis ugy érezte, barmiként kildené is el, akar kérlelve, akar erélyesen paran-
csolva, az mar megalazo mentegetozés. Marpedig akkor doljon 6ssze a vilag, amikor egy
ilyen alak elétt fogja exkuzalni magat.

— Eh, most mar mindegy — hessegette el magatol az ingerlé gondolatait. — Adok neki
egy bogre forralt bort, taldn egy szendvics is akad a hiitészekrényben, meg elSkeritem azt
a régi télikabatot, amit mar amugy is ki akartam dobni. Valamelyest az is védi. Aztan...

Fogalma sem volt, hogy mi kévetkezik azutan.

Megeszi a szendvicset, megissza a forralt bort, egy kicsit atmelegszik, €s mehet isten
hirével. Ad neki még parszaz forintot, és...

Mire jo parszaz forint ebben az istenverte, csikorgo hidegben? Ezt majd még kitalalja.

Beszalltak a liftbe, s most Dérnyi Akos volt az, aki a sarokba biijt az orrat facsaré biiz
el6l menekilve.

A lakas ajtajaban kihuzta zsebébdl a kulcsot, s mar majdnem bele is illesztette a zar-
ba, amikor meggondolta magat, €s csongetett.
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Az ajtot egy fiatal, harminc év kortli né tarta sz€lesre, s mintha Iépcséhaz hideg leve-
goje csapta volna meg varatlanul, a vendégvaro mosoly egy szemvillanas alatt az arcara fa-
gyott. Ertetlendl allt az el6szobaban, egyik kezét még mindig az ajté kilincsén tartva, ma-
sik kezével panikszerlien 6ssz€bb huzta magan halokéntdsét. Megrettent futo pillantassal
meérte végig a férje mellett lehajtott fovel allé hajléktalant. Aztan elforditva fejét a débbe-
netét kivalto latvanyrdl, felvont szemoldokkel, magyarazatot varva a férjére nézett.

Dérnyi Akos felhizta vélldt, karjai megrandultak, ahogy tenyerét kifelé forditotta,
mintha igy akarna szemléltetni tehetetlennek vélt helyzetét.

Az asszony szolalt meg eloszor.

— Hat ez? — kérdezte gyanakvé hangon, dllaval a hajléktalan felé bokve.

— A vendégiink — felelte a férj elbizonytalanodva, s hirtelenjében nem taldlva kielégi-
tébb valaszt. Majd tett egy tétova Iépést befelé, mire az asszony is megmozdult, huzott
kicsit az ajton, minél jobban elallva a bejaratot.

— A vendéglink? — emelte meg méltatlankodva a hangjat.

— Egy kicsit megmelegszik, €s...

Dérnyi Akos nem folytathatta tovabb, mert az asszony erélyesen félbeszakitotta.

— Vendégeld meg, ahol akarod. Ide be nem teszi a labat!

Az asszony arca pipacsvorosre valt a felhaborodastol, pukkanasig felfdjta magat, majd
egy hirtelen és erdteljes mozdulattal becsapta az ajtét. Dérnyi Akos hallotta, hogy meg-
fordul a kulcs a zarban.

A hajléktalan felemelte fejét, €s a lathatoan zavarba jott férfi tekintetét kertlve, alig
hallhatéan mondta: — Talan mégsem kellett volna.

Alla djfent visszabicsaklott a mellére, mintha végtelen szomoriség toltené el az oko-
zott galiba miatt. Megfordult, és indulni akart a Iépcsé felé. Dérnyi Akos raszolt.

— Varjon!

Megkertilve a hajléktalant, elindult 6 is a I€épcsd iranyaba. Néhany I€pés utan vissza-
fordult, koveti-e 6t a csavargo. A férfi ott volt a nyomaban. Masfél emeletet mentek le-
felé, s a két emelet kozotti széles lépcsdforduléban Dérnyi Akos megallt.

— Hogy hivjak magat?

— Sandor — nyogte ki a hajléktalan egy fojtogato kdhdgésroham kozepette.

— Figyeljen ide, Sandor. Itt elalhat, ilyenkor mar nem jar erre senki. Hozok le maganak
egy meleg kabatot meg valami takarofélét. Itt nem fuj a szél sem, és azért csak joval me-
legebb van itt, mint az utcan. Mindjart jévok. De el ne tlinjon nekem!

Dérnyi Akos magdara hagyta a hajléktalant.

Ezuttal nem csongetett, kulcsaval probalkozott, sikertelentl. Felesége a zarban hagy-
ta kulcsat. Bosszusan nyomta meg a csengdégombot.

— Megmondtam, hogy ide be nem teszi a labat az a szutyoktodl ragado budos alak! —
hallotta felesége haborgo hangjat az ajté mogul.

— Egyediil vagyok — mondta Dérnyi Akos, most mdr & is ingertilten.

Kulcs fordult a zarban, résnyire nyilt az ajto. Az asszony el6bb kidugta fejét, villam-
gyorsan kérbenézett, €s csak utana engedte be férjét a lakasba.

— Mi az 6rdog utott beled? — tamadt a férjre, amint az ajto becsukodott. — J6, hogy
nem akarsz mindjart egy €jjeli menedékhelyet nyitni.

—Jol van, nyugodj mar meg! ElIment az eszem, és kész.

Az asszony felelet nélkil hagyta, s még mindig megbotrankozva visszavonult a belsé
szobaba, duhésen huzva be maga utan az ajtot.

Dérnyi Akos lehtizta és zsebrevagta keszty(ijét, majd kinyitotta az elészobai gardréb-
szekrényt, s rovid keresgeélés utan kiemelt belble egy vastagon bélelt, sététsziirke télika-
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batot. Ezutan felnydlt a felsé polcra, ahonnan levett egy zold plédet, és rogtén egy ma-
sikat is. A két plédet nézegette egy darabig, toprengett, megvaljon-e tolik. Végul vallat
vont, ezeket amugy sem hasznaljuk mar jo ideje, gondolta. Csak a helyet foglaljak.

A kabatot meg a plédeket ledobta a foldre, és bement a konyhdba. A hiitdszekrény-
ben kezdett kutakodni, aminek eredményeképpen két szal kolbaszt halaszott el6. Mieltt
meg becsukta volna a hutoszekrény ajtajat, meggondolta magat, €s az egyik szal kol-
baszt visszarakta. Egy darab sajtot emelt ki helyette. Aztan az €léskamraba l€épett, meg-
szemlélte a polcon sorakozo borostivegeket. Rovid bongészés utan megtalalta, amit ke-
resett. Egy megkezdett borospalack volt, amibol €pp csak egy kortynyi bor hianyzott.

— Na, ezt ugy latszik, senki sem issza nalunk — gondolta, de azért kihizta a dugot az
tvegbdl, beleszagolt. — Semmi baja. Forralva jobb volna, de a fene se vesz&dik most az-
zal. Igy is dtmelegiti az embert.

Visszapréselte a dugot az liveg szdjaba, aztan felkapott egy plasztik zacskot, s a kol-
baszt, a sajtot meg a palackot beleramolta. Pillantasa a kenyeres kosarra tévedt, és fanya-
logva allapitotta meg, nincs annyi kenyér, hogy a csavargonak is jusson. Tanacstalanul
megvakarta a homlokat, de felcsillant a szeme, amikor meglatott egy doboz soskekszet
a konyhapulton. Beledobta azt is a zacskoba. Az el6szobaban felnyalabolta a plédeket
meg a kabatot, és kilépett a lakasbol.

A csavargot ott talalta, ahol magara hagyta a lépcsoforduloban. Falnak tamaszkodva
ult a kdvezeten, mint akit elhagyott végso ereje is, bamult maga elé. Nem nyault a felki-
nalt zacsko utan sem, csak nézte mereven.

Dérnyi Akos ledobta mellé a meleg holmit, tetejébe helyezte a zacskoét.

— Egy kis kaja meg bor — mondta zavartan, mintha szégyellné az ajandékait. Labaval
megpiszkalta az egyik plédet. — Ezekbe beburkolozhat. Itt jo helye lesz.

A hajléktalan himmogo6tt valamit, amit akar kdszénésnek is lehetett vélni. Ismét ko-
hécselni kezdett, s kézben el6reddlt, mintha éklendezni akarna. Aztan feltekintett a folé-
je tornyosulo férfire, de most sem szolalt meg, csak félig lecsukodo szempillai mégul né-
zett a semmibe.

— Es ne haragudjon — mondta valtozatlan zavaraban Dérnyi Akos. Ezzel sarkon fordult,
és felsietett a I€épcson.

A lakasba érve kihamozta magat a nagykabatbdl, ledobta saljat €s kucsmajat, mikodz-
ben azon vacilldlt, bemenjen-e a bels szobaba. Ugy déntott, csillapodjon csak le az asz-
szony, elébb elfogyasztja vacsorajat. Megteritett maganak a konyhaasztalon, s mar hoz-
zafogott a vacsorahoz, amikor odakintrél €les sikolyt hallott.

Felugrott az asztal melldl, €s kiszaladt a Iépcs6hazba. Az als6 emeletrdl €les, rikacso-
16 hangokat hallott. Elindult lefelé a 1épcsén, de amint meglatta az idés hazaspart, a lift-
akna fedezékébe huzodott.

A hazaspar, amennyire lehetett, tisztes tavolbdl €s igencsak rémiilten figyelte az ijedt
csavargot.

— Hogy kertl ide? Ki engedte be magat? — szoérnyuilkédott hisztérikusan az id6s asz-
szony, s kézben védelmet keresve kapaszkodott a férjébe, aki csititgatni probalta, ered-
ménytelentl.

— Hallatlan! Az embernek mar a sajat hazaban is félni kell az ilyen... Hivjon valaki
rendort! — koévetelte a hdélgy, amennyire a szajan kifért, remélve, hogy felveri az egész
hazat.

Az also emeleten egy kézépkoru, megtermett férfi szaladt ki a lakasabol.

— Mi zajlik itt? — hallotta Dérnyi Akos a férfi fenyegeté hangjat.

Az asszony erre megint vészjosloan rikacsolni kezdett.
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— Ezek el6l mar a kaput sem lehet bezarni! Jol nézink ki, ha mar ebbe a hazba is be-
fészkelik magukat ezek a... ezek a...

A masik lako is kiabalni kezdett.

— Azonnal takarodjon innen! Na mi lesz? Mozduljon, ne akarja, hogy én rugdaljam le
innen.

Dérnyi Akos kilesett a liftakna mogiil. Latta, hogy a hajléktalan feltapaszkodik, egyik
kezével felmarkolja a plédeket, masikkal a plasztik zacskot. Aztan a zacskot szorongato
kezét védekezben az arca elé emeli, mintha bantalmazastdl tartana, majd szorosan a fal-
hoz lapulva elindul a 1épcsén lefelé.

Dérnyi Akos szétlanul, szinte lopakodva tért vissza lakdsdba. Hazafelé jovet az érte-
kezletrol, még ugy hitte, kivaléan jo napja volt. Most meg...

Masnap felesége az el6z6 napi eseményektél még mindig rosszkedvien helyezte
szokdsos reggeli muizlijét Dérnyi Tamds elé, aki a hireket figyelte a tévében. Kanalat tar-
to keze féluton megallt a levegében, amikor azt hallotta a bemondotdl, hogy €jszaka re-
kord hideg volt, s a varosban négy hajléktalan fagyott halalra. Magaban fohaszkodni kez-
dett istenhez, nehogy az 6 embere is kozo6ttik legyen.

Nem mintha tdlsagosan szivére vette volna.

Marschieren Marsch!, 1992




